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L eucaena esculenta




imagen: /var/www/html/cedul as-del -] ardag/godiver/www/html/cedul as-del -jardin/pt

‘Itsje<u>e</u>

Alejandro de Avila Blomberg
Jardin Etnobiologico de Oaxaca

Nombres Indigenas

n'i*n'i4: lengua dibaku, cuicateco de Santa Maria Papalo

pemb: lengua ombeayiilts de San Mateo del Mar; término genérico para Leucaena spp.

tnandété: lengua tnu’un dau, mixteco de Tilantongo

yaglia: lengua dixda, zapoteco de Mitla

e yka nda’ jwi'ya, kwilyo’o: lengua cha’ jna’a, chatino de Panixtlahuaca; término
especifico para “huaje del valle de Oaxaca”; etimologia: ‘arbol huaje tuza?’, ‘su espos@’

e hu?xin: ndhuatl de la Cuenca de México, siglo XVI
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Nombre cientifico

Leucaena esculenta (Moc. & Sessé ex DC.) Benth

Familia Botanica
FABACEAE

Jokjoan ya ri kui xakjin
Je 'itsjee xakjin mani yari guamuchil mi kori mezquite mi. Tsa yala chitsijen’ili naxdla, koasin jchi
jo ngajan ya kui, kat6 kjoan naxo ri bajala. ta joni kjoanni ri ta ndi tsja chroba kjoan naxdla.

Na majcha

Ya majcha fa ‘indee tsjéeya ya fiani chiba jstsji ba. Nda majcha nisin fia tajén jno o tsa ya fiani
indee, tsjéjno ya fa lajo, tanga findoni tsd nanda sincha indee fiani tjin. Ya sakona ri ya jin ijii'a
jcha, majcha ya fani indee asén tsee naxaenanda Méjiku, ya Morelos ko Guerrero. Ya tsakitjé
chjita nga tikje fi’jinni chjita ri xden indela bi nangina. Ti jiiani chjita ri koasin kiko tsjee ya indee
fani tsjéyaa, ya ngabasenla ko tjingi naxaenandana Mejiku.

Me ‘Isari ya ata tsee

Ke nga koasin tsakitjé chjita je ya je, jiia tsakjajin tola ri niki Aié tsjaa. mimosina mi ri tjinla jia
tsjee ijia, leucenol ti mi nga kastia. jeromi niki nda, cho sikoni cho tsake jfia kisne koati cho
sikoni chjita koasin baséntji ‘ijola tsjee ijiid meni isa kjin bijstjénni xakjin nga mitséa cho kjine.
Tsake je cho skine makiyani tjon tsjaala. Jo nda no kjoatsee ri jiia chjita jchingana taxa tsakitjéni
‘itsjee ri mitsa tsijen tjinla ri cho siko’in&. Je tsjee ri yaxkoan nandae je xala chijita jchingana ke
nga tsakjdjin téla ri isa nda chinee.

JAa énri tjin bi naxaenandana Mejiku, je jinri Oaxaca mi tsjee tsoni. Je naxaenandana bi ciudad
Luay Luld’ mi nga én zapoteca, Nunduva mi nga én mixteca jan Hu?xacac mi nga én xiyee,
ya nrobani jinla a ta tsee ya je nga koatsoéni. Jan, je xajon jcha kjoatsee, ri Codice Mendocino
mi, né 1540 kisinda Mejiku. Ya ya jngo xajon ri tichja jokjoan naxaenanda ri tsakichjila ngasa
indee titjon ri Tenochtitlan mi, Texcoco ko Tacuba mi. jan ya bitjojin jinla naxaenanda naxitsje.
jngo nindoo ri jngo jko chjita tinasén jan kjoan jo tsja ‘itsjee ri ya to’ola tjitaa.

Josin machjén nandae

Jihda tsjee N0 nda chine bii naxitsjee. koati chine xka chindéla, naxola, ko xicha ri bitjongi tatsaen
ke nga bita ikala cho. Bi mercado la indee bi, sakdli nga tjintjée tisaténa, ba kjoanni sa octubre
skanda sa marzo. Ta koasin chine xkuén té la joni tsajmi ri kjae, koati ma chine nisin kixi, ke
nga matsoni nga ni'ixijinna jfia. Jé nda jiia la tsjee, i nda chine.



Mitsd tajéjinni nga ma chine, jiia tola nga fe kixi, nisin ta koasin o tsa mijen ma biiy4a, to fangi
sindani o tsa mijén kjae ‘isa sin mafioni. Nga koasin ya ri kénjtani nangi, nga fi6 kala ndoba, nga
nda ma chine, nga ma kjine cho, 6 kjin jko ‘itsjee ri ma sitjé, nga mandani nangi ri fid tsjojno, ya
isandee fiani Africa mi kori Asia mi. Koajinti kjoachénna bi Mejiku nga sindayéani isandeena fia
tjin nangi ri isa Mo tsjéjno nandae.

Jia ‘itsjee bi jardin

Jo ‘itsjee tsakitjéjin bi jardin, meni jii chjita ri bi fi kotsijenni, kata bexkon, jokji yari tsjala jin
indee Naxitsjee najin. Jngo ri ya timajchatala xkari Guila Naquitz mi, jiaro ri kiskine chijita
kjoatsee ri bi tsaki’ijo bi valle mi, jAiard xkari kisixkini jan koaroti tsakindani nga kiskén’iya nayaa.
Je ‘itsjee ri jngo tajéni yari ya kjimajcha ya fiani nditsinla ‘itsjee mi. Koami nditsin ri fa fi ‘itjon
chjita ri fi kotsijen bi, ya fiani ma fa ‘ixile ri natji tjinla, jan fiani toka nanda nga josin nrobé chjita
nga kotsijen nga'ijie bi jardin.

Traduccion y voz en lengua ?En-na (Mazateco, San Jerénimo
Tecbatl):

Gabriela Garcia Garcia* (San José Vistahermosa, Zoquiapam
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